PLANT: 0003
NO: 000000800

VENDOR

Magna PT B.V. & Co. KG
Hermann -Hagenmeyer-Strasse
D-74749 ROSENBERG

3

SHPMT.REF .NO. : 271180

RECIPIENT

MAGNA PT S.p.A.

-PLANT-CUST: 0100
-NUMBER: 30005665

VIA DEI CICLAMINI 4

[-70026 MODUGNOD

20.08.2021-07:37
Page 01.2
UNLOADING POINT: 14248
STORAGE LOCATION:
POINT QF CONSPTN:
SHIPPING TYPE:
CARRIER:

-NUMBER :

Truck Forwardi
SCHWEITZER GMB

DEUTSCHLAND SHPMT GRS WEIGHT: 12.218
DN-NO REF NO. CUST. QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD_NO.
-DATE REF .NO. ~VENDOR ADDIT . DATA-VENDOR
-ITH PACK.MATL  -QTY -NUMBER CUST MAX. NO. _NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
7252498 2506443735 420 PC S/ Input Shaft Inner 5500039990
03.09.2021 2506443735 L5381 GETRAG Sonstige
010 p: 6 - X 70 TRA-500086

P: 6 - 69(44(( 6841( X 0 TBA-500085 ZC,}&QE !

p: a2 - X 0 TBA-500083
7252500 2506444335 864 PC S/ Input Shaft Outer 5500039990
23.08.2021 2506444335 {?93%7?7'7' GETRAG Sonstige
010 p: 12 - N X 72 TBA-500086 -

p: 72 - 'ii(“;((. 634 a X 0 TBA-500084 [C,?Cﬂ[l .

p: 12 - X 0 TRA-500085
7252502 2506444735 144 PC S/ Input Shaft Outer 5500033990
30.08.2021 2506444735 A§0L P8 JFE GETRAG Sonstige
010 p: 2 - X 72 TBA-500086

p: 12 - gg({@ 6843 X 0 TBA-500084 ZC,JGQS 3

. 2 - X 0 TBA-500085
7252519 2506445235 87 PC S/ Output Shaft 1 5500039990
01.09.2021 2506445235 A0 2087 1+¥ GETRAG Sonstige
010 P 1 - X 87 TBA-500086

P: 8 - 4 X 0 TBA-500082 Z[J [ﬁ6 .

p: 1 - %{»{ﬂ(é& X 0 TBA-500085
7252620 2506444735 . 288 PC S/ Input Shaft Outer 5500039990
01.09.2021 2506444735 Ao P8 $30 GETRAG Sonstige
010 p- 4 - . X 72 TBA-500086

P: s - Cor {63l 5 x o TBA-500085 Z(J ((q b

p- 24 - Y X 0 TBA-500084 }
7252521 2501441835 - 1.080 PC S/ Speed Gear 5th cpl 5500039990
23.08.2021 2501441835 (Sotf3 GETRAG Sonstige
010 p: 3 - X 360 TBA-500086 Z ? q g

p: 3 - X 0 TBA-500080 (; 15

p: 1. ot {0k (3’4‘ X 0 TBA-500085

GR: QUANTITY CHECK:

GOODS CHECK:




.

(18) Zsichen und Nr., 19) Anzzht (20} Verpackung 2151.= k22) Inhak (23 Ladem. [24) Bruttogewicht
Lieferschein-Nr. gowichtkg | kg
7252500 0012 2506444335 350 1.657
7252502 0002 2506444735 58 277
7252519 0001 2506445235 28 199
7252520 0004 2506444735 117 555
7252521 0003 2501441835 88 595
7252522 0001 2506443735 28 153
7252523 0001 2501442400 28 14




Seit Uber ...

CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 21-007052 vom 20.08.2021

Ludwigsburg, 20.08.2021
Seite 1 von 2

(i

4 Absender / Expediteur

Magna PTBV. & CoKGW 3
HERMANN HAGENMEYER STR. 1

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beftrderung unterliegt trotz einer ge- Cetransportestsournis, nonabstantiouteclauss
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, & la Conventionrelative au contrat ¢e

74749 ROSENBERG UbereinkommensiberdenBeforderungsveriragim  transport international des marchandises par
intarn, Strarenguterverkahr (CMR). route {MR).

2 Ermpfénger / Destinataire 8 FrachtfOhrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-018-G-0158
V1A DEI CICLAMINL 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafle 23
ITALIEN . 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kiau prévu pour la livraison de la marchandise

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  [ltalien Zelt { Temps
Datum /Date  25,08.2021

4 ©On und Tag der Ubemahme / Lieu et date de la prise an charge de la marchandise

ontf Lisu ROSENBERG
tand/Pays  Deutschland Zeit f Temps
Datum /Date  20.08.2021

7 Nachfelgender Frachtfihrer / Transportaurs successifs

5 Beigefugte Dokumente / Documents annaxes

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfunrer /
Reserves et chservations des transporteurs

9 Pos. 4 0 2Zeichen/Nr.

1 Anzahl der LM
No. Margues et numéros

Nombre das colis

12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes
Modse demballage

Gewicht, kg Umfang
Nature de la marchandise 14 Poids, kg 1 5
12.2

1 7252491 € CoLu Getriebeteile
2 7252492 3 COLLI
3 7252493 5 COLLI
4 725249%4 1 COLLI
5 7252495 3 COLLI
6 7252496 1 coLu
7 7252497 13 COLU
8 7252498 6 COLL
9 7252500 12 COLLI
10 7252502 2 GOLLI
11 7252519 1 coLLl
12 7252520 4 COLLI
13 7252521 3 CoLu
14 7252522 1 COLLI
15 7252523 1 COoLLl
Summe: 62,00 COLLI 12.218,00
18 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermitthung der Tarifkilemeter mit Grenzlbargéngen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfénger
19 s Kenmazsicran RS Ubernah estétlgung des Fahrers: Die Sendung wurde
Kz vollstand ich guter Beschaffenhelt
Anhanger ubernomrvgru mass der
Faher gesetzlachen Vorg dunch hadl,
"Qno (BA}
25 AGo
2
uR. UZ’
Ve ICevutq £on17
enfica s qy l';f- g Se;'va di
SCHWEITZER GmbH & Co. Intemn. Spedition KG GeschaftsfOhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMI@ "
Cari-Benz-Stralie 23 Amtsgericht. Ludwigsburg Konta: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handetsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ, 60480008

Telefon {0 71 41) 24 51-0
Telefax (071 41) 24 61-22

Internet: www.schweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04




CMR

1 Absender
Magna PTB.V. & Co. KG

Werk Rosenberg

Bestimmungen des Ubereinkommens (ber den
Beférderungsvertrag im internat. StraBengiterverkehr (CMR)

Hermann-Hagenmeyer-Strafie 1

D-74749 Rosenberg

Diese Baférderung unterliegt trotz einer gegenteiligen Ab- machung den

2_Empfénger
Magna PT SPA

16 FrachtfUhrer
Schweitzer GmbH & CO. Internationale Spedition KG

C/0 Schweizer Logistic

Carl Benz Strafle 23

Plant Modugno, Via Die Ciclamini 4

D-71634 Ludwigsburg

1-70026 MODUGNO

3 Auslieferungsort des Gutes

Modugno, ltalia unloading point: 14248

17 Nachfolgende Frachtfuhrer

20.08.2021

4 Ort und Tag der Ubernahme des Gutes
D-74749 Rosenberg, Germany

20.08.2021

18 Vorbehalt und Bemerkungen des Fahrers

5 Beigefugte Dokumente
SHPMT REF. No.

271180

The freight forwarder as mentioned in box 16 confirms with ist signature in box 23
to transport the goods, which are covered by this mentioned in CMR, on behalf of
the buiseness as mentioned in box 2, to the place of destinatin in box 3

Vuto el .\
Cn i ‘
]
U Qua; ese‘" Va ;

6 Kennzeichen 7 Anzahl 8 Verpackung @ Bezeichnung 10 Statistik |11 Bruttogewicht |12 Umfang
271180 62 Rack Transmission parts | 87084099 12.218
13 Anweisungen des Absenders 19 Zu zahien vom Absender Wiihrung Empféinger
Fracht
ErméaBigung -
Zwischensumme
Zuschlage Nebengebiihren
Sonstiges +
Summe
14 Riickerstattung
15 Frachtzahlungsanweisung 20 Besondere Vereinbarungen
enberg 24 Gut empfangen
3 Unterschrift und Sempel Frachifiihrer
28 Lademittel - Tausch
Paletten - Absender |Paletten - Empfénger
Anzahl Tausch Anzahl Tausch
Euro-Palette Eurc-Pal.
Gitterbox-Pal. o E H
26 Vertragspartner des Frachtfihrers VA0 oy n!( q
27 Kennzeich Nutziast Bestitigung des Absenders e e
Kfz Yo fpa)
Anhanger 2 (34)
Benutzte Genshmigung Nr. National, Bilﬁﬂa_l, EG, CEMT
e
VeﬂﬁCa




